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Née en 1903 à Bruxelles d’un père français et d’une mère d’origine belge, Marguerite Yourcenar grandit en France, mais c’est surtout à l’étranger qu’elle résidera par la suite : Italie, Suisse, Grèce, puis Amérique où elle a vécu dans l’île de Mount Desert, sur la côte nord-est des États-Unis, jusqu’à sa mort en 1987.

Marguerite Yourcenar a été élue à l’Académie française le 6 mars 1980.

Son œuvre comprend des romans : Alexis ou Le traité du vain combat (1929), Le coup de grâce (1939), Denier du rêve, version définitive (1959) ; des poèmes en prose : Feux (1936) ; en vers réguliers : Les charités d’Alcippe (1956) ; des nouvelles : Nouvelles orientales (1963) ; des essais : Sous bénéfice d’inventaire (1962), Le Temps, ce grand sculpteur (1983), En pèlerin et en étranger (1989), des pièce de théâtre et des traductions.

Mémoire d’Hadrien (1951), roman historique d’une vérité étonnante, lui valut une réputation mondiale. L’Œuvre au Noir a obtenu à l’unanimité le prix Femina 1968. Souvenir pieux (1974), Archives du Nord (1977) et Quoi ? L’Éternité (1988) forment le triptyque, où elle évoque les souvenirs de sa famille et de son enfance.







Un homme obscur

Pour Jerry Wilson.








La nouvelle du décès de Nathanaël dans une petite île frisonne fit peu de bruit quand on la reçut à Amsterdam. Son oncle Élie et sa tante Eva convinrent qu’on s’attendait à cette fin ; d’ailleurs, deux ans plus tôt, Nathanaël avait failli mourir à l’hôpital d’Amsterdam ; ce second trépas, pour ainsi dire, n’émouvait plus. Le bruit courait que sa femme Saraï (était-ce bien sa femme ?) était morte avant lui, mieux valait ne pas trop s’informer comment. Quant à l’enfant du couple, Lazare, Élie Adriansen ne se voyait pas allant chercher l’orphelin le long de la Judenstraat, chez une vieille aux yeux trop noirs et trop vifs qui passait tant bien que mal pour sa grand-mère.

La naissance de Nathanaël avait été, elle aussi, fort discrète ; dans les deux cas, c’est d’ailleurs la règle, car c’est sans grand fracas que la plupart des gens entrent dans ce monde et en sortent. Le premier de ces deux événements, si c’en était un, n’avait intéressé qu’une demi-douzaine de commères hollandaises installées à Greenwich avec leurs maris, charpentiers travaillant pour le Lord de l’Amirauté, et bien payés en bons shillings et en bons pences. Ce petit groupe d’étrangers, dédaignés en tant que tels, mais respectés pour leur industrie et leur solide protestantisme, occupait une série de maisonnettes proprettes le long d’un bassin de radoub. Leur village maritime en aval de Greenwich glissait d’une part vers la berge, où les mâts dominaient les toits et les draps des lessives se confondaient avec les voiles : de l’autre, ses bicoques se perdaient dans une région encore rustique de boqueteaux et de pâturages. Le père du nouveau-né était un gros homme rubicond, mais agile, toujours perché sur une échelle contre une carène inachevée. La mère, confite en Bible, débarbouillait les enfants et mijotait des potées auxquelles ses voisines anglaises n’auraient pas touché, pas plus qu’elle n’eût voulu goûter de leur bœuf trop cru.

Comme le petit Nathanaël était chétif et affligé d’un peu de boiterie, il n’alla pas, avec ses frères, racler le flanc des navires en cale sèche ou enfoncer des clous dans des poutres. On le confia à un maître d’école du voisinage qui s’intéressait à lui.

Son entretien coûterait peu à la famille. Il accomplirait pour le maître de petits travaux, tels que remplir les encriers, tailler les plumes, balayer le plancher de la salle ; il aiderait la maîtresse à puiser l’eau et à sarcler le jardin. On en ferait avec le temps un prêcheur ou un magister à son tour.

 

 

Nathanaël se plut chez le maître, en dépit des soufflets et des coups qui pleuvaient sur les écoliers. Il fut bientôt chargé de faire épeler l’alphabet aux plus jeunes de ses condisciples, mais s’en acquittait mal, ne sachant pas au bon moment faire tomber la règle de fer sur les doigts. Auprès des garçons de son âge, toutefois, son air d’attention et de douceur était de bon exemple. Le soir, les écoliers partis, le maître lui permettait de lire, l’été, aussi longtemps qu’il faisait clair au jardin, l’hiver, à la lueur du feu de la cuisine. L’école possédait quelques gros livres jugés par le maître trop précieux, et de lecture trop difficile, pour servir à la tourbe des écoliers, qui les eussent bientôt mis en pièces ; il y avait ainsi un Cornelius Nepos, un tome dépareillé de Virgile, un autre de Tite-Live, un atlas où l’on voyait l’Angleterre et les quatre continents avec la mer tout autour et des dauphins dans la mer, et un planisphère céleste au sujet duquel l’homme n’était pas toujours en mesure de répondre aux questions de l’enfant. Parmi les livres moins sérieux, il y avait plusieurs pièces d’un certain Shakespeare, qui avaient eu du succès dans leur temps, et le roman de Perceval imprimé en caractères gothiques malaisés à déchiffrer. Le maître avait acheté tout cela à bas prix à la veuve d’un vicaire du voisinage qui n’estimait en fait de livres que les sermons de son défunt. Nathanaël apprit ainsi à parler purement l’anglais, qu’on écorchait chez lui, et un peu de latin, pour lequel il avait des dons. Le maître aimait le faire travailler, ayant rarement l’occasion d’utiliser ses propres talents, depuis qu’il n’enseignait plus dans une bonne école de Londres. Il était impitoyable sur la grammaire, et scandait Virgile en frappant de l’index sur la planche de son pupitre.

 

Quand Nathanaël eut quinze ans, il commença de fréquenter une blondine du même âge, mi-effrontée, mi-timide, qui avait de beaux yeux. Elle s’appelait Janet et était apprentie chez un tapissier. Les jours de soleil, ils mangeaient et buvaient ensemble leur pain et leur cidre dans la prairie voisine ; plus tard, ils prirent l’habitude de se promener dans les bois où Nathanaël ramassait des plantes pour l’herbier du maître. Il leur arriva ainsi de faire l’amour sur un lit de fougères ou d’herbe ; il la ménageait de son mieux, et il était tacitement entendu entre eux qu’ils se marieraient un jour.

Une fois, elle arriva à l’un de ces rendez-vous tout effarouchée. Un bourgeois, négociant en équipement et fournitures maritimes, qui buvait et passait pour aimer la chair jeune et fraîche, lui débitait depuis quelque temps des propositions entrelardées de menaces. Les soirs où ils sortaient ensemble, Nathanaël prenait soin de la reconduire jusqu’à la porte du tapissier et d’attendre que le battant se fût refermé sur elle. Par un dimanche de mai, ils revenaient ainsi, au crépuscule, en se tenant par la main, lorsque l’ivrogne leur barra le passage. Il avait dû les suivre et les épier sur leur lit de fougères, car il débita sur leurs amours toutes sortes de plaisanteries sales et précises. Plus légère et plus prompte qu’une biche effrayée, Janet prit la fuite. L’homme se jeta en avant pour la poursuivre ; heureusement, il chancelait. Il se tenait si mal sur ses pieds qu’il s’accrocha à Nathanaël, lui passa le bras autour du cou, on ne savait trop si c’était pour reprendre l’équilibre, ou par l’effet d’une subite et sotte tendresse. C’était à l’écolier du magister maintenant que ses propositions s’adressaient. Nathanaël, pris d’effroi et de dégoût (il n’aurait su dire lequel des deux sentiments l’emportait) le repoussa, ramassa une pierre et le frappa en plein visage.

Quand il vit l’homme à terre, respirant à peine, un filet de sang au coin des lèvres, une épouvante s’empara de lui. Si quelqu’un de loin l’avait aperçu, ou si Janet racontait l’incident, il serait appréhendé par ordre du constable, et bon pour la corde le lendemain matin.

Il prit la fuite à son tour, mais de son pas incertain de boiteux, et d’ailleurs il n’aurait pas fallu, en courant, attirer sur lui l’attention des passants. Choisissant les venelles les plus désertes, contournant les bassins de radoub où un gardien veillait peut-être encore à cette heure tardive, il parvint à l’endroit de la berge d’où il savait que quelques grosses barques appareilleraient à l’aube. L’une d’elles semblait vide, avec au plein milieu du pont son écoutille grande ouverte et, pendillant au-dessus d’elle, la corde d’un treuil. Les hommes d’équipage étaient sans doute allés une dernière fois boire à terre. Il n’y avait à bord qu’un chien, mais Nathanaël ne manquait jamais de faire amitié avec les chiens. Le garçon se coula dans la cale par la corde du treuil et se cacha parmi des barils.

Toute la nuit, transi par la peur, il prêta l’oreille aux pas des hommes remontant à bord, au choc de la trappe qu’on laissait lourdement retomber, aux bruits légers du vent et de l’eau contre la coque, au grincement des cordes, au claquement des voiles qu’on largue. À l’aube enfin, il sentit qu’on glissait le long du fleuve, mais sa peur n’était pas morte. Un calme pouvait les retenir mouillés près des côtes, ou au contraire une tempête les forcer à regagner un port. Au bout de deux jours et de trois nuits, mourant de faim, il héla faiblement des hommes descendus avec des pelles pour mieux répartir le lest. À ce moment-là, on était déjà au large des Sorlingues. Il sut bientôt que le bateau était en route pour la Jamaïque.

Les hommes traînèrent sur le pont le garçon tout tremblant. On proposa par gaieté de le jeter à l’eau. Mais le cuisinier, un métis, intercéda pour lui ; ce jeune gueux s’occuperait des poulets et du cochon qu’on avait embarqués et ferait les corvées de cuisine. Le capitaine, qui n’était pas mauvais homme sous son aspect brutal, y consentit. Nathanaël avait dans le métis un protecteur à bord. Chose étrange, il accepta de lui sans répugnance des privautés qui lui avaient fait horreur, proposées par l’ivrogne de Greenwich. Nathanaël avait de l’affection pour cet homme à peau cuivrée qui était bon pour lui. Il ne mesurait pas le plaisir que l’autre pouvait avoir à protéger et à caresser un jeune blanc.

À la Jamaïque, on s’arrêta longuement pour décharger le fret apporté d’Angleterre et pour charger une cargaison de bois précieux qui finirait débitée en panneaux et en marqueterie dans les belles maisons de Londres. Le métis était natif de l’île ; il fit goûter à Nathanaël des fruits du pays et l’emmena dans les cases des filles, fort occupées ces jours-là, car il y avait dans le port plusieurs équipages. Nathanaël attendit son tour avec les autres. Ces belles lui plurent par la douceur de leur peau, celle, plus grande encore, de leurs yeux ombragés de longs cils et par leur tranquille abandon. Mais ces amours payées, réduites, faute de temps, à une brève étreinte ; ces hommes pressés sur le seuil, tous en proie au même désir, l’emplissaient d’une vague répugnance ; la crainte des maladies seule n’était pas en cause ; il aurait voulu avoir une de ces filles bien à soi et pour longtemps, peut-être pour toujours, comme il avait cru avoir Janet. Il n’y fallait pas songer.

Les Noirs gravissant la passerelle, le dos plié sous de lourdes poutres, lui faisaient pitié ; ils n’étaient peut-être pas beaucoup plus misérables que les débardeurs du port de Londres, mais ceux-ci du moins ne travaillaient pas sous le fouet. Malgré leur peau déchirée, il leur arrivait souvent de rire en montrant leurs dents blanches. À l’heure la plus chaude, quand les contremaîtres eux-mêmes s’étendaient à l’ombre, Nathanaël riait et baragouinait avec eux.

On appareilla pour les Barbades. La veille, le métis reçut un coup de couteau dans l’œil au cours d’une rixe. La plaie s’envenima ; il mourut dans de grandes douleurs ; on le commit à la mer après avoir récité sur lui un psaume ; à la vérité, personne ne savait s’il était baptisé ou non. Nathanaël le pleura. On lui donna la place de cuisinier laissée vacante ; il s’en acquitta de son mieux, mais à Saint-Domingue quitta le bâtiment. Il s’engagea comme marin à bord d’une frégate anglaise armée de quatre mortiers, qui s’apprêtait à croiser sur les côtes du nord-est pour mettre le holà aux empiétements des Français.

La mer, cet été-là, était presque toujours calme et, dans ces parages, à peu près déserte. À mesure qu’on remontait vers le nord, la moiteur chaude avait fait place à des brises fraîches ; le ciel transparent devenait laiteux quand s’y étalait une mince couche de brume ; sur les rivages de la terre ferme ou des îles (il n’était pas facile de distinguer l’une des autres), des forêts impénétrables descendaient jusqu’au bord de l’eau. Nathanaël se ressouvenait vaguement de bois inviolés au bord de sanctuaires dont parle Virgile, mais ces lieux-ci ne semblaient contenir ni anciens dieux ni fées ou lutins tels qu’il avait cru parfois en voir dans les bocages de l’Angleterre, mais seulement de l’air et de l’eau, des arbres et des rochers. La vie néanmoins y bougeait sous des multitudes de formes. Des milliers d’oiseaux de mer se balançaient sur la houle ou perchaient aux creux des falaises ; un beau cerf ou un énorme élan traversaient parfois à la nage un pertuis entre deux îles, levant très haut leur tête alourdie par leurs vastes bois, puis grimpaient en s’ébrouant sur la rive.

À plusieurs reprises, des Indiens dans des pirogues approchèrent du navire, offrant des outres pleines d’eau fraîche, des baies, des quartiers de venaison encore sanglants, et demandant en échange du rhum. Quelques-uns avaient retenu plusieurs mots d’anglais, ou parfois de français, à force de pratiquer ce genre de troc ; à bord, on prenait soin qu’un officier ou un matelot sut jargonner au moins une des langues indigènes. Quelquefois, on embarquait un de ces sauvages en guise de pilote dans un passage difficile.

Un beau jour, l’un d’eux leur fit part d’une nouvelle : un petit groupe d’hommes blancs d’aspect particulièrement grave et sage, qui passaient leurs journées en cérémonies en l’honneur de leurs dieux, avaient été déposés dans une île toute voisine par l’équipage mutiné de leur navire ; ces hommes vivaient là depuis plusieurs mois ; les Indiens de la terre ferme, qui fréquentaient l’endroit dans la saison où l’on pêche, leur avaient parfois fourni de la nourriture ; le chef Abenaki, se trouvant immobilisé dans son campement par une longue maladie, les avait fait venir pour exiger d’eux un tribut de boissons fortes ; ils n’en avaient pas, mais lui avaient versé de l’eau sur la tête pour qu’il soit favorisé par le Grand Esprit ; depuis, le chef allait mieux.

Ce n’était pas la première fois que le capitaine entendait parler de Jésuites venus de France pour évangéliser les sauvages du Canada. Outre qu’on ne pouvait souffrir ces simagrées catholiques, personne n’ignore que les révérends viennent rarement s’installer quelque part sans être soutenus par une arrière-garde de soldats et de trafiquants de leur pays. Ces pieux personnages étaient les émissaires du roi prétendument Très Chrétien.

L’île dont il s’agissait n’était marquée que depuis peu sur les cartes. Haute et rocheuse, couverte dans ses régions basses de sapins et de chênes, on reconnaissait de loin ses six ou sept sommets. On n’y trouvait rien de précieux, mais un bras de mer la pénétrait profondément au sud, formant un vaste port naturel merveilleusement abrité du vent ; un îlot ovale en protégeait l’entrée ; sur la rive gauche, au bas d’une grande prairie, coulait une source d’eau vive connue des navigateurs ; ces mérites suffisaient pour que le roi d’Angleterre la disputât au roi de France. En approchant du rivage, on vit, au bord de noirs sapins entremêlés de chênes déjà rougis par l’automne, des huttes de peaux et de branchages que les Indiens avaient dû aider les intrus à construire. Une grande croix s’élevait au milieu. Le capitaine fit ouvrir le feu. Nathanaël avait horreur de toute violence, mais l’excitation des hommes manœuvrant les mortiers le gagna ; le bruit se répercutait le long des montagnes basses. C’était la première fois sans doute qu’elles renvoyaient ce tonnerre humain, n’ayant jamais connu jusqu’ici que le grondement de la foudre, et, au dégel, les craquements des blocs de glace se détachant des falaises. À la distance où l’on était, on vit des hommes en soutane s’égailler dans les hautes herbes ; deux tombèrent ; le reste prit refuge dans les bois.

Un canot fut détaché et amarré sur le rivage, mais les huttes éventrées n’offrirent pour butin qu’un petit tas de vêtements et de provisions de bouche, avec des livres et une boîte d’instruments dont le capitaine s’empara. Nathanaël constata qu’un père avait commencé un herbier ; les feuillets claquaient au vent. Il y avait aussi un calepin dans lequel un Jésuite avait entrepris un vocabulaire de la langue indienne, avec à l’encre rouge les équivalents latins. Nathanaël l’empocha, puisque personne n’en aurait voulu, mais le perdit par la suite.

Il avait hâte de secourir si possible les deux hommes tombés, sachant que ses camarades ne se soucieraient pas d’une telle tâche. Mais la prairie était plus grande et plus accidentée qu’il n’avait cru ; il se sentait comme perdu dans cette mer d’herbes. L’un des deux hommes, d’ailleurs, était déjà mort. Nathanaël avança avec précaution vers le second, qui respirait encore. Il n’ajoutait guère foi aux propos furibonds des prédicants qu’il était allé dans son enfance entendre à Greenwich, dans le temple où il accompagnait ses parents, et la haine contre les catholiques ennemis du roi d’Angleterre ne l’habitait pas : néanmoins, on lui avait appris à craindre les papistes et les Français. Mais ce jeune homme n’était pas dangereux : il se mourait ; une partie du thorax était enfoncée ; le sang imbibait presque invisiblement la soutane noire. Nathanaël lui souleva la tête, et s’adressa à lui, d’abord en anglais, puis en néerlandais, sans se faire comprendre. Il s’avisa alors de lui demander en latin ce qu’il pouvait pour le soulager. Mais le latin du magister de Greenwich différait sans doute de celui d’un Jésuite français. Le mourant l’entendit néanmoins assez pour dire avec un faible sourire de surprise :

« Loquerisne sermonem latinum ?

— Paululum », répliqua timidement Nathanaël.

Et il ôta sa capote de marin pour en faire une couverture au mourant, qui sans doute avait froid. Mais déjà le Français le priait de tirer de la poche de sa soutane un gros petit livre, qui se trouvait être un bréviaire, et d’en détacher la page de garde, où quelques mots étaient inscrits. C’était son nom, et celui de la ville où se trouvait son séminaire.

« Amice, dit le mourant, si aliquando epistulam superiori meo scribebis, mater et soror meae mortem meam certa fide dicerent… »

Nathanaël plia soigneusement le feuillet et promit d’écrire au supérieur d’Angelus Guertinus, ex seminario Annecii, pour que sa mère et sa sœur ne fussent pas laissées dans l’incertitude. Annecium ne lui disait rien, et Annecy ne lui aurait pas dit davantage. Mais il ne s’agissait que de consoler un agonisant. Le jeune prêtre, se haussant un peu sur le coude, lui demanda d’ouvrir le livre à un endroit qu’il lui désigna : Nathanaël reconnut des psaumes qu’il avait lus en langue vulgaire dans la Bible de ses parents, mais ils sonnaient étrangement dans cette solitude qui ne savait rien du dieu d’un royaume appelé Israël, ni de l’Église Romaine ni de celles qu’ont fondées Luther et Calvin. Certains de ces versets cependant étaient beaux, ceux où il était question de la mer, de vallées et de montagnes, et de l’immense angoisse de l’homme. La voix de Nathanaël se brisait, comme il lui arrivait à l’école en lisant Virgile.

« Summa voce, oro », lui souffla le jeune Jésuite, soit qu’il comprît mal les paroles latines telles que Nathanaël les énonçait, soit que son ouïe s’en allât. Il ne respirait plus qu’à grand-peine. Nathanaël déposa le bréviaire dans l’herbe et courut puiser dans ses paumes l’eau d’un ruisseau qui coulait à deux pas. Le mourant en absorba péniblement une gorgée.

« Satis, amice », dit-il.

Avant que les dernières gouttelettes se fussent écoulées le long des doigts de Nathanaël, le père Ange Guertin, du séminaire d’Annecy, n’était plus. Il était temps de remonter à bord. Nathanaël reprit sa capote, devenue inutile au défunt.

 

 

Cet incident lui revint plusieurs fois en rêve par la suite, mais la personne à laquelle il apportait de l’eau changea souvent au cours des années. Certaines nuits, il lui semblait que celui qu’il essayait de secourir ainsi n’était autre que lui-même.

 

Le capitaine mit le cap sur le nord-est. Une de ses instructions était de vérifier ce qui restait d’une petite colonie anglaise établie naguère plus au nord, dans une île située à l’embouchure de la rivière Sainte-Croix ; cet établissement, disait-on, avait périclité. Pendant plusieurs jours, il fit gros temps ; le capitaine craignait les marées énormes qui déferlent sur cette côte durant l’équinoxe. Il venait de donner ordre de faire demi-tour, quand une saute de vent les jeta sur l’île dangereuse qu’ils cherchaient. Le vaisseau coincé entre des rocs n’avait pas souffert de grandes avaries, mais la bourrasque redoubla à marée montante ; de fortes lames soulevèrent la coque et la laissèrent en porte à faux. Les vertèbres de bois craquaient. Nathanaël réussit à escalader une roche à peu près à sec, mais une vague plus haute l’emporta. Il se souvenait d’avoir agrippé un bout de planche. Plus tard, il sut que le ressac l’avait déposé évanoui au fond d’une petite crique de sable.

Il revint à soi sur une paillasse, entre deux ou trois grosses pierres qu’on avait fait chauffer et mises près de lui pour qu’elles lui communiquassent leur chaleur. Sous les poutres basses, il aperçut les visages d’un vieil homme et d’une vieille femme penchés sur lui (ou du moins leur aspect était si usé qu’on les eût dits vieux), une fille toute jeunette, aux joues maigres, et un enfant d’une douzaine d’années qui souriait toujours. Il y avait aussi quelques autres personnes accroupies autour d’un tas d’objets qu’il reconnut avoir vus à bord. Il était si las qu’il se rendormit. Mais sa constitution était bonne. Au bout de quelques jours, il ne se ressentait presque plus de sa mésaventure.

Il sut bientôt qu’il était le seul survivant de l’équipage. Ce désastre avait causé à la petite population de l’île des sentiments mélangés. De la colonie décimée par les longs hivers, les mauvais étés, la variole et les coups de feu français, il ne restait plus que sept à huit feux. Ces gens comptaient depuis longtemps sur l’arrivée d’un vaisseau qui les ravitaillerait et peut-être les ramènerait au pays. Du moins, ils affirmaient désirer ce retour ; en fait, les notions de patrie et d’appartenance à un maître ne signifiaient plus guère pour eux ; cette pauvre île dont le nom ne se trouvait pas même sur les cartes semblait revenue au temps où elle n’appartenait à personne. Nombre de chaumines, construites quelque vingt ans plus tôt, s’étaient effondrées, et se voyaient à peine sous la broussaille et l’herbe haute. Une famille d’une dizaine de personnes, soupçonnées de faire à l’occasion métier de naufrageur, s’isolait au nord près d’un long banc de sable ; il y avait aussi contre ces gens-là des histoires de moutons volés. À l’est et au sud, quelques huttes se blottissaient sous les arbres ; de vagues sentiers marqués çà et là par de petits tas de pierres les reliaient entre elles ; ils disparaissaient l’hiver sous la neige. Un coureur des bois, sans doute chassé de Québec pour quelque méfait, s’était fixé dans une clairière avec sa femme Madeleine, de sang Abenaki, et leurs enfants aux cheveux plats et aux yeux sombres, et n’imaginait pas d’autre endroit où vivre. Deux frères installés dans une petite crique vendaient le surplus du sel qu’ils obtenaient en bouillant dans un grand chaudron l’eau de mer ; ils se servaient aussi de leur produit pour tanner, avec d’autres puants ingrédients, les peaux qu’on leur portait ou qu’ils prélevaient eux-mêmes sur leurs proies ; on comptait sur eux pour coudre des bottes et réparer des raquettes de neige. Ils avaient là leurs habitudes ; c’est à peine s’ils se souvenaient du village du Norfolk où ils avaient grandi. Un gentilhomme qui avait, dit-on, combattu en Flandre et fréquenté la cour du roi Jacques vivait isolé au pied d’une falaise avec son serviteur indien ; tout comme Nathanaël, il avait peut-être eu ses raisons pour quitter l’Angleterre. L’ancien pasteur de la colonie ne prêchait plus, frappé d’incapacité par un coup de sang ; il vivotait dans une petite ferme avec sa femme, sa fille veuve et les garçons de celle-ci. La famille qui avait secouru Nathanaël se composait du vieux, qui avait servi dans son temps, lui aussi, sur une frégate anglaise, de la vieille, originaire de La Rochelle, recueillie là après le naufrage d’une barque qui se rendait dans un établissement français, de leur fille qui s’appelait Foy, et d’un garçon simple d’esprit auquel on n’avait pas donné de nom. La vieille avait oublié sa langue natale et maugréait ou criaillait en anglais. Ces vieux s’étaient insensiblement attachés à ce lieu où ils peinaient depuis vingt ans, et eussent redouté un long passage en mer. Les enfants ignorants de tout ne s’imaginaient pas qu’on pût être mieux ailleurs.

Mais le naufrage du bâtiment si longtemps attendu avait eu ses bons côtés. La mer une fois calmée, ces miséreux avaient réussi à ramener à terre le gros de la cargaison ; personne ne manquait plus de couverts d’étain, d’outils, ni de couvertures, et on avait même sauvé quelques caisses de salaison presque intactes. Nathanaël comprit bientôt que l’amour du prochain n’était pas la seule raison qui avait poussé les deux vieux à le ranimer et à le soigner : bien que fort robustes encore, ils s’étaient dit qu’un solide garçon de vingt ans n’était pas de trop pour les aider dans leur tâche, et Foy était en âge de prendre un mari.

Sitôt remis, Nathanaël prit part aux travaux de la mauvaise saison, aidant le vieux à affixer un nouveau manche à une faulx, calfatant le canot, allant chaque jour nourrir et abreuver le cheval, la vache et les quelques moutons entassés dans l’étable, qui était aussi une grange. Cette bâtisse était accotée à la masure, pour que la tiédeur de la demeure des bêtes se communiquât à celle des hommes, et conversement ; une corde le long du mur extérieur menait de la porte de la maison à celle de l’étable ; on s’y tenait en allant aux bêtes pendant les tempêtes de neige, de peur de tourner en rond et de périr sur place, sans retrouver l’entrée de la maison située à quelques pas. Quand la neige était ferme, on charriait le bois mort ou récemment coupé ; le petit cheval traînait les grands troncs. Par temps de gel, on descendait à la crique, et on creusait dans la glace des trous pour pêcher.

La maison n’avait qu’une seule pièce, mais une échelle menait dans les combles. Peu de temps se passa avant que le vieux et la vieille y aient installé une paillasse pour deux contre la paroi la moins froide, celle que l’âtre réchauffait d’en bas. On ne se soucia pas de se rendre chez le pasteur, dont les séparait toute la largeur de l’île, mais les vieux prononcèrent sur cette espèce de lit et sa courtepointe éraillée une bénédiction. Chaque nuit, Nathanaël et Foy montaient ainsi dans leur gîte noir, car l’économie et la crainte du feu étaient deux raisons pour se passer de chandelle. Nathanaël aimait cette noirceur. Il était bon d’y dormir ou de s’y caresser jusqu’à l’aube, chaudement serrés l’un contre l’autre. Foy dans l’amour tressaillait, poussait de petits cris, retenait Nathanaël prisonnier de ses bras et de ses jambes lisses ; ses pieds et ses mains exposés aux intempéries étaient au contraire rugueux et pleins d’engelures.

Le printemps venu, ils se mirent tous au travail des champs. Ce fut d’abord l’époque où les oiseaux migrateurs remontent vers le nord ; les enfants de l’Indien, qui était habile à tirer de l’arc, venaient avec des oies sauvages tuées en plein vol, qu’ils troquaient contre le blé qui restait. D’autres fois, ils apportaient des lapins qu’ils avaient assommés à coups de massue ou jetés bas à coups de fronde ; c’était un de leurs jeux favoris. La poudre étant rare, on tuait le plus souvent les grands animaux des bois en creusant des fosses couvertes de branchages où la bête agonisait les jambes parfois brisées par sa chute, ou empalée à des pieux disposés au fond, jusqu’à ce qu’on vînt l’achever au couteau. Nathanaël se chargea une fois de cet office, et le fit si mal qu’on ne le lui délégua plus. Dans l’eau presque toujours calme de la crique, on construisait à l’aide de haies d’épines ou de roseaux une sorte de labyrinthe dans lequel les poissons se trouvaient pris ; on les traînait à terre dans une nasse, tressautants et suffoqués, à moins qu’on ne les assommât à coups de rames. Nathanaël préférait à la pêche le ramassage des baies, si abondantes en saison que la couleur des landes en était changée ; ses mains et celles de Foy étaient rougies par le jus des fraises, bleuies par celui des myrtilles trop mûres. Bien que les ours fussent rares dans l’île, où ils ne s’aventuraient guère qu’en hiver, soutenus par la glace, Nathanaël en vit un, en pleine solitude, ramassant dans sa large patte toutes les framboises d’un buisson et les portant à sa gueule avec un plaisir si délicat qu’il le ressentit comme sien. Ces puissantes bêtes gavées de fruits et de miel n’étaient pas à craindre tant qu’elles ne se sentaient pas menacées. Il ne parla à personne de cette rencontre, comme s’il y avait eu entre l’animal et lui un pacte.

Il ne parla pas non plus du renardeau rencontré dans une clairière, qui le regarda avec une curiosité quasi amicale, sans bouger, les oreilles dressées comme celles d’un chien. Il garda le secret de la partie du bois où il avait vu des couleuvres, de peur que le vieux s’avisât de tuer ce qu’il appelait « cette varmine ». Le garçon chérissait de même les arbres ; il les plaignait, si grands et si majestueux qu’ils fussent, d’être incapables de fuir ou de se défendre, livrés à la hache du plus chétif bûcheron. Il n’avait personne à qui confier ces sentiments-là, pas même Foy.

En dépit de sa toux et de son souffle un peu court, Foy travaillait comme un homme. Elle montra à son jeune mari comment lier les javelles et construire les meules ; elle arrachait avec lui du sol les grosses pierres qui pointaient partout, gênant la culture. Parfois, quand les vieux n’étaient pas à portée de vue, elle se couchait dans l’herbe à demi sèche, ce qui la faisait rire, car elle était chatouilleuse et, levant ses jupons éraillés, invitait Nathanaël. C’était bon. Il lui arrivait de penser ensuite à Janet, non qu’il eût mieux aimé celle-ci, mais parce qu’il lui semblait que Janet et Foy étaient la même femme. Toutes deux se plaisaient à chanter, d’une petite voix grêle, des bouts de chansons qu’elles ne connaissaient jamais tout entières ; toutes deux se piquaient des fleurs dans les cheveux. Mais les joues de Foy étaient toujours un peu chaudes, comme si elle avait la fièvre, et elle était sujette à des suées abondantes, qui tout à coup la glaçaient.

Quand son état s’aggrava, on appela un sorcier indien qui exorcisait les maladies. Il brûla des paquets d’herbes qui remplirent la hutte d’une odeur étrange et poignante, se contorsionna, tomba à terre, poussa des cris rauques qui étaient en même temps des chants, mais Foy n’en alla ni mieux ni plus mal.

Les Micmacs et les Abenakis qui fréquentaient l’île dans la saison de la pêche étaient sans malice envers ces quelques blancs tirant à grand-peine du sol leur maigre provende. D’ailleurs, l’ancien coureur des bois gascon et sa femme indienne servaient d’intermédiaires entre les hommes au teint cuivré et les hommes à peau plus ou moins blanche. Nathanaël admirait l’endurance de ces sauvages, la fermeté de leurs corps sombres et quasi nus, leur soin de ne prélever sur le gibier que le strict nécessaire pour apaiser leur faim, et leur dédain presque total des mille objets fabriqués que les blancs s’étaient âprement disputés après l’échouement de la Téthys. Il s’aperçut pourtant que ces mêmes Indiens donnaient volontiers tout le produit d’une pêche pour un vieux couteau. Leur habitude de pisser droit devant eux, où qu’ils se trouvassent, même à l’intérieur des huttes, était sale, mais il songeait qu’un cheval ou qu’un bœuf, dont ils avaient la tranquille fierté, en eût fait autant. La guerre entre eux faisait souvent rage ; ils infligeaient, disait-on, d’épouvantables tortures à leurs prisonniers pour les honorer en leur donnant l’occasion de faire montre de courage ; ils ramenaient des scalps dans leurs cabanes, après les avoir élevés cinq fois vers le ciel au bout de leurs piques afin de libérer l’âme. Mais Nathanaël se souvenait de têtes de suppliciés suspendues à la porte de la Tour de Londres, et pensait que les hommes sont partout des hommes.

Chaque matin, il asseyait Foy sur le banc tiédi par le soleil d’automne, mais les vieux exigeaient sans cesse qu’elle prît sa part de travail. On l’entendait de loin tousser dans les champs. Ils ne s’attendrirent que quand elle ne quitta plus sa paillasse. La vieille faisait bouillir pour elle des lichens que Nathanaël allait quérir sur les rochers. La nuit, il couchait sur des sacs, pour la laisser dormir plus à l’aise, mais elle le suppliait de s’allonger près d’elle pour la rassurer et la réchauffer. À chaque filet de sang qui lui venait à la bouche, la peur de mourir lui écarquillait les yeux. Elle passa pourtant très vite et presque sans peine au début d’octobre. C’était le moment où les forêts grillées par l’été formaient des masses rouges, violacées, ou jaunes comme l’or. Nathanaël se disait que les reines pour lesquelles on drape dans les églises de Londres avaient des obsèques moins belles que celles-là. Le vieux s’était distrait de son chagrin en creusant la fosse : au cours de son travail, il aperçut une taupe dérangée dans son gîte souterrain et la coupa sauvagement en deux d’un coup de pelle. Sans que Nathanaël sût pourquoi, la mémoire de Foy et celle de cette bestiole assassinée restèrent à jamais liées l’une à l’autre.

Il eût voulu partir sur-le-champ. C’était difficile, mais point impossible. Les Abenakis lui avaient appris (car les nouvelles courent les bois) que les Jésuites de l’île des Monts-Déserts survivant aux mortiers de la Téthys s’étaient réfugiés dans un camp d’Indiens, et que ceux-ci leur avaient fait franchir en pirogue l’immense baie pour les mener plus au nord, du côté français. Si les hommes rouges s’attardaient encore un peu, profitant pour pêcher de ces jours de mer calme, il pourrait peut-être les décider d’en faire autant pour lui avant la mauvaise saison ; et l’un des vaisseaux à bannière fleurdelisée touchant de temps en temps la Nouvelle-France aurait sûrement besoin d’un matelot. Il débarquerait dans un port normand ou breton, d’où il gagnerait la Hollande ou l’Angleterre, selon ce que les hasards du vent ou ceux de la paix et de la guerre permettraient ; si c’était l’Angleterre, il s’affublerait d’un faux nom. On trouverait à coup sûr dans quelque ville éloignée de Londres, et surtout de Greenwich, un magister ayant besoin d’un assistant ; il se remettrait ainsi à l’étude. Ses années d’écolier lui semblaient à distance merveilleusement calmes et faciles. Ou bien, il resterait matelot, reverrait les Antilles, ou irait voir les ports de l’Asie. Mais aucune occasion ne s’offrit, et une pitié le prenait du vieux et de la vieille, l’un plus bourru, l’autre plus acariâtre que jamais, qui allaient passer l’hiver avec l’enfant simple d’esprit et les bêtes.

Par les grands froids, supportant mal l’atmosphère enfumée de la hutte (depuis une fluxion qu’il avait prise à Noël, il toussait un peu), il se réfugiait dans l’étable où les animaux répandaient leur bonne chaleur. De petits oiseaux à tête rouge, entrés par les fentes, s’affairaient là-haut dans la paille. Ils ne venaient qu’en plein hiver, transfuges de régions plus froides encore. Nathanaël empêchait l’enfant de les molester quand celui-ci l’accompagnait dans la grange. Il avait fabriqué pour le petit une flûte sur laquelle il essayait de lui enseigner les quelques airs qu’il savait, mais l’enfant ne les retenait pas. Par contre, le petit apprit à confectionner des corbeilles ; Nathanaël l’aidait à tresser ces beaux récipients fragiles. Les Indiens avaient laissé derrière eux quelques bottes d’herbe-douce dont ils se servaient pour leur vannerie, et dont la vertu est d’exhaler à nouveau, quand le temps tourne à la pluie, l’odeur qui a été sienne des mois, parfois des années plus tôt, lorsqu’elle était encore verte et fraîche au bord des cours d’eau. Nathanaël pensait que c’était presque comme si cette herbe avait une mémoire : à lui aussi, il suffisait de peu de chose, de socques abandonnés dans un coin, d’un rai de soleil sous la porte, d’une averse tambourinant sur les combles, pour lui rendre la douceur des premiers temps avec Foy. Sauf à ces instants-là, harassé qu’il était par les grosses besognes, il n’y pensait plus.

Parfois, il épouillait la tête de l’enfant qui ronronnait, accroupi devant le feu. Le petit battait des mains à chaque bonne prise. Foy naguère avait fait ainsi.

 

 

Le printemps revint avec ses nuées de moustiques ; Nathanaël avait pris en dégoût les alentours de la hutte, tellement foulés aux pieds que l’herbe n’y poussait plus. Les peaux suspendues à des pieux semblaient des scalps ; le poisson séché puait sur des claies. Mais l’occasion de fuir ne s’offrit qu’à la mi-été. L’un des deux frères sauniers, un gars nommé Joe, vint en canot échanger de son sel contre une pièce de bonne laine que la vieille avait filée et tissée durant les veillées d’hiver. Nathanaël sut de lui qu’un bâtiment anglais avait jeté l’ancre à l’entrée de leur crique, cachée à la vue, du point où l’on se trouvait, par des saillants de rocher. Le vaisseau resterait le temps qu’il faudrait pour réparer une avarie. Nathanaël descendit avec l’homme jusqu’au rivage pour l’aider à mettre à flot son canot. Il y sauta, et cria à Joe de l’emmener. Les vieux, debout sur le seuil, ahuris par ce départ imprévu, gesticulaient comme des pantins ; le petit, sans s’apercevoir de rien, continuait à s’ébrouer comme un poulain dans l’herbe. Un éperon rocheux les cacha bientôt.

Le vaisseau avait perdu un homme du scorbut ; Nathanaël n’eut aucune peine à se faire accepter à bord. Le vent les poussa vers la Terre-Neuve, d’où une bonne brise d’ouest les expédia vers l’Angleterre. Nathanaël avait appris la manœuvre au cours de ses deux premières traversées. Souple et léger, et de tête solide, il grimpait lestement de vergue en vergue ; sa boiterie ne le gênait qu’à peine. Parfois, il s’attardait là-haut, accroché des pieds et des mains aux cordages, ivre d’air et de vent. Certains soirs, les étoiles bougeaient et tremblaient au ciel ; d’autres nuits, la lune sortait des nuages comme une grande bête blanche, et y rentrait comme dans une tanière, ou bien, suspendue très haut dans l’espace où l’on n’apercevait rien d’autre, elle brillait sur l’eau houleuse. Mais, ce qu’il préférait, c’étaient les ciels tout noirs mêlés à l’océan tout noir. Cette nuit immense lui rappelait celle qui emplissait les combles de la hutte, et qui lui avait semblé immense elle aussi. La différence consistait en ce qu’ici il était seul. Mais il se sentait de même vivant, respirant, placé tout au centre. Il dilatait la poitrine pour aspirer le plus possible de cet air pur, puis redescendait jouer aux dés dans l’entrepont avec ses camarades. Chaque coup manqué donnait lieu à une surenchère de jurons et de blasphèmes compliqués.

Le vaisseau mouilla à Gravesend ; il fit route à pied vers Greenwich. Par prudence, il entra d’abord prendre vent dans la taverne où les hommes de la Fair Lady étaient jadis allés boire, pendant qu’il profitait de leur absence pour se glisser dans la cale. Personne ne le connaissait dans cet établissement, et, d’ailleurs, en quatre ans, il avait changé. Il se donna comme le camarade d’un matelot natif de Greenwich et qui l’avait chargé d’une commission pour les siens. Certes, le tavernier se rappelait d’un maître charpentier aux joues rouge vif, mort l’an dernier d’une chute dans les bassins de l’Amirauté ; c’était peut-être le particulier dont Nathanaël s’informait. Le jeune homme, dissimulant de son mieux, fit dévier l’entretien sur un gros marchand de fournitures maritimes, chez qui son compagnon avait servi comme commis. Le tavernier en savait long sur ce pieux forban qui vendait aux capitaines au long cours du biscuit avarié. Il était marguillier de sa paroisse et mieux dans ses affaires que jamais.

« Mon copain le croyait mort, dit timidement Nathanaël, à la suite d’une rixe avec un passant.

— Que non ! Ivre mort peut-être, car ce gredin confit en dévotion lève le coude. S’il avait jamais reçu un mauvais coup, on l’aurait su. On ne se débarrasse pas si vite d’un bougre comme ça. »

Nathanaël comprit que le gros homme avait gardé le silence sur l’incident, qui ne lui faisait pas honneur. Il avait dû régaler d’un mensonge quelconque les bons samaritains qui l’avaient relevé et soigné. Janet aussi s’était tue. Aucun constable n’avait jamais recherché un prénommé Nathanaël. Ainsi, ses craintes paniques, sa fuite, ses aventures au Nouveau Monde ne tenaient à rien. Elles auraient aussi bien pu ne pas être ; il aurait aussi bien pu rester à lire du latin dans une salle d’école. Quatre ans de sa vie croulaient comme un de ces pans de glace qui tombent de la banquise et plongent d’un bloc à la mer.

Rassuré quant à sa propre sûreté, il ne cacha pas son vrai nom aux inconnus qui habitaient à la « Petite Hollande », district où était située son ancienne maison. On lui confirma la mort de Johan Adriansen, tombé d’un échafaudage et tué sur le coup. Les deux fils travaillaient maintenant à Southampton pour l’Amirauté. La mère était, disait-on, dans un asile luthérien pour veuves.

Nathanaël ne rendit pas visite au magister, ayant honte de son départ subit et sans un mot d’adieu. Janet (il le sut par la femme du tapissier) s’était mariée avec un marchand drapier de Londres. Rien ne servait d’aller la déranger au fond de son arrière-boutique.

Il trouva au contraire le chemin de l’asile où sa mère vivait avec d’autres veuves, toutes assez à l’aise pour payer à la communauté une petite rente. Ces dignes personnes logeaient chacune dans une maisonnette d’une seule pièce, donnant sur une cour où poussaient des arbres. Celle où résidait sa mère était miraculeusement propre : le cuivre du bougeoir et de la bouillotte brillait. C’était l’heure du repas ; un bol de gruau et une assiette de hareng fumé étaient posés sur une nappe très blanche. Sa mère le revit sans attendrissement. Il advenait que des enfants partissent ainsi par coup de tête, pour voir le monde : le cas n’était pas rare. Dans les premiers moments, on l’avait cru mort. Mais bientôt, n’ayant retrouvé ni son corps, ni ses vêtements, on s’était dit qu’il s’était peut-être embarqué. Les Adriansen avaient ça dans le sang. Tout était bien, pourvu qu’il ait marché, où qu’il fût, dans les voies du Seigneur. Nathanaël raconta en gros ses aventures. La veuve l’écoutait sans parler, serrant judicieusement les lèvres. Mais une partie de son attention était distraite par son chat, qui se dressait contre ses genoux, tirant sur son tablier, alléché par le hareng sur l’assiette. Elle montra d’ailleurs son habituel sens pratique : le petit bien de la famille était géré par l’oncle Elie, imprimeur à Amsterdam. Les deux aînés le laissaient faire fructifier leur fonds, pour l’époque où ils rentreraient finir leurs jours au pays. Si Nathanaël voulait sa portion, qu’il allât la réclamer à son oncle, lequel était un juste et un honnête homme. On assurait du reste que le travail abondait dans les ports de Hollande et que la vie y était meilleur marché qu’ici.

« Plaise à Dieu que tu sois un brave homme, comme ton père et ton oncle Élie. »

Nathanaël ne savait trop ce que c’était qu’un brave homme, ni ce qui peut plaire ou déplaire à Dieu.




OEBPS/cover/cover.jpg
Marguerite Yourcenar

Un homme obscur
Une befle matinée








